
M E N U



C H E F ’ S  S E AS O N A L M E N U  6 2 , 0 0

SCALLOPS (L,  G)

Paistettuja kampasimpukoita, valkosipuli-persiljavoita ja myskikurpitsaa

Seared scallops with garlic and parsley butter, and butternut squash

ENTRECÔTE (L,  G)

Laavakivillä grillattu kotimainen rotukarjan entrecote 250 g, tarjoillaan ranskalaisten perunoi-
den ja vihreän salaatin kera sekä béarnaisekastike tai valkosipuli-persiljavoi valintasi mukaan

Finnish heritage beef entrecôte 250 g chargrilled over lava stones, served with French fries and 
green salad. Choice of béarnaise sauce or garlic and parsley butter.

CHOCOLATE (L,  G)

Suklaaganachea ja vadelmasorbettia 

Chocolate ganache with raspberry sorbet

G R E E N  M E N U *  4 4 , 0 0

BEETS (L,  G)

Paahdettuja punajuuria, endiiviä, pikkelöityjä sieniä ja manteliemulsiota

Roasted beets, endive, pickled mushrooms and almond emulsion

GNOCCHI (L)

Rakuuna-gnoccheja, uppomuna, lehtikaalia ja pikkelöityä myskikurpitsaa 

Tarragon gnocchi, poached egg, kale and pickled butternut squash

TARTE TATIN (L)

Klassinen omenainen tarte tatin, suolakinuskia ja sitruunaruohojäätelöä 

Classic apple tarte Tatin with salted caramel and lemongrass ice cream

*Green menu saatavina myös vegaanisena.  
Green menu available as a vegan option

L = Laktoositon / Lactose-free     G = Gluteeniton / Gluten-free      M = Maidoton / Dairy-free     V = Vegaaninen / Vegan
Ruokamme saattavat sisältää allergeenejä. Lisää tietoja henkilökunnaltamme.  
Our food may contain allergens. Please ask for more information from our staff.



S N AC KS

SOURDOUGH (L)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

Grillattua hapanjuurileipää sekä valkosipuli-persiljavoita

Grilled sourdough bread with garlic and parsley butter

OLIVES (M,  G,  V)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

Marinoituja oliiveja

Marinated olives

CHIPS (L,  G)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7 

Maalaisperunalastuja, hapankermaa, ruohosipulia ja kirjolohenmätiä (saatavana myös 
kasvisversiona) 
Rustic potato chips, sour cream, chives and rainbow trout roe (vegetarian version available)

STA RT E RS 

RILLETTE (L)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14

Karitsarillette, hapanjuurileipää, karpaloa ja baby gem -salaattia

Lamb rillette, sourdough bread, cranberry and baby gem salad

BEETS* (L,  G)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

Paahdettuja punajuuria, endiiviä, pikkelöityjä sieniä ja manteliemulsiota. 
*Saatavana vegaanisena

Roasted beets, endive, pickled mushrooms and almond emulsion 
*Vegan option available

SCALLOPS (L,  G). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16

Paistettuja kampasimpukoita, valkosipuli-persiljavoita ja myskikurpitsaa
Seared scallops with garlic and parsley butter, and butternut squash

L = Laktoositon / Lactose-free    VL = Vähälaktoosinen / Low lactose    M = Maidoton / Dairy-free    G = Gluteeniton / Gluten-free
Ruokamme saattavat sisältää allergeenejä. Lisää tietoja henkilökunnaltamme.  
Our food may contain allergens. Please ask for more information from our staff.

À L A CA RT E



L = Laktoositon / Lactose-free    VL = Vähälaktoosinen / Low lactose    M = Maidoton / Dairy-free    G = Gluteeniton / Gluten-free
Ruokamme saattavat sisältää allergeenejä. Lisää tietoja henkilökunnaltamme.  
Our food may contain allergens. Please ask for more information from our staff.

M A I N  C O U RS E S 

CHEF’S CHOICE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . DAILY PRICE

Kysy päivän erikoinen sesongin parhaista 
raaka-aineista 

Ask for today’s special made with the season’s 
best ingredients

FISH (L)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . DAILY PRICE

Päivän tuoretta kalaa, lämmintä peruna-
kaprissalaattia ja ruohosipuli beurre blanc

Catch of the day served with warm potato and 
caper salad, and chive beurre blanc

GNOCCHI (L)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24

Rakuuna-gnoccheja, uppomuna, lehtikaalia ja 
pikkelöityä myskikurpitsaa 

Tarragon gnocchi, poached egg, kale and 
pickled butternut squash

F RO M  T H E  G R I L L

ENTRECÔTE (L,  G)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38

Laavakivillä grillattu kotimainen rotukarjan 
entrecote 250 g, tarjoillaan ranskalaisten 
perunoiden ja vihreän salaatin kera sekä 
béarnaisekastike tai valkosipuli-persiljavoi 
valintasi mukaan

Finnish heritage beef entrecôte 250 g 
chargrilled over lava stones, served with 
French fries and green salad. Choice of 
béarnaise sauce or garlic and parsley butter.

SECRETO (L,  G)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29

Laavakivillä grillattua ruotsalaista 
maatiaisporstaan lapaa 200 g,  tarjoillaan 
ranskalaisten perunoiden ja vihreän salaatin 
kera sekä béarnaisekastike tai valkosipuli-
persiljavoi valintasi mukaan

Swedish heritage pork secreto 200 g, 
chargrilled over lava stones, served with 
French fries and green salad. Choice of 
béarnaise sauce or garlic and parsley butter.

B U RG E RS

HILTON BURGER (L)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26

160 g laavakivillä grillattu kotimainen 
rotukarjanpihvi, karamellisoitua sipulia, 
cheddarjuustoa, tryffelimajoneesia ja 
ranskalaisia perunoita

160 g lava stone grilled Finnish beef 
patty, caramelized onion, cheddar, truffle 
mayonnaise and French fries

BEYOND BURGER (L)*  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26

Beyond-pihvi, cheddarjuustoa, karamellisoitua 
sipulia, tryffelimajoneesia ja ranskalaisia 
perunoita *saatavilla myös vegaanisena

Beyond Meat patty, cheddar, caramelized 
onion, truffle mayo and French fries  
*vegan version available

CLUB SANDWICH (L)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26

Grillattua kananrintaa, kananmunaa, 
pekonia, tomaattia, majoneesia ja salaattia 
hapanjuurileivällä sekä ranskalaisia perunoita 

Grilled chicken breast, egg, bacon, tomato, 
mayonnaise and salad on sourdough bread, 
served with French fries

À L A CA RT E

LISÄÄ / ADD:
Vihreä salaatti  ..................................... +7
Green salad

Scandinavian fries ............................... +7

Tryffeliranskalaiset .............................. +7
Truffle fries

Lämmin perunasalaatti ....................... +7
Warm potato salad

Burgerpihvi 160 g .................................. +7
Extra Burger patty 160 g

Pekoni .................................................... +3
Bacon

Peltolan blue -sinihomejuusto ............. +3
Peltola blue cheese 

À L A CA RT E



D E S S E RT

CHOCOLATE (L,  G)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

Suklaaganachea ja vadelmasorbettia

Chocolate ganache with raspberry sorbet

TARTE TATIN (L) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

Klassinen omenainen tarte tatin, suolakinuskia ja sitruunaruohojäätelöä 

Classic apple tarte Tatin with salted caramel and lemongrass ice cream

ICE CREAM (L)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6

Pallo käsintehtyä jäätelöä tai sorbettia  

A scoop of handcrafted ice cream or sorbet

CHEESE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

Pala kotimaista juustoa sekä tomaattihilloketta

A piece of Finnish cheese with tomato compote

L = Laktoositon / Lactose-free    VL = Vähälaktoosinen / Low lactose    M = Maidoton / Dairy-free    G = Gluteeniton / Gluten-free
Ruokamme saattavat sisältää allergeenejä. Lisää tietoja henkilökunnaltamme.  
Our food may contain allergens. Please ask for more information from our staff.


